MODEL /\MODELE/ MODELO/ MODELL / MODELLO : PBK24
PART / PIECE / PARTE/ TEIL / PARTE : 10603, 10604, 10652

PBK24

HOLZKOHLEGRILL AUS KERAMIK

WICHTIG, BITTE SORGFALTIG LESEN UND ZUR SPATEREN
VERWENDUNG AUFBEWAHREN. DIE ANLEITUNG MUSS VOR
INBETRIEBNAHME GELESEN WERDEN!

NUR ZUR VERWENDUNG IM AUSSENBEREICH UND FUR DEN PRIVATEN GEBRAUCH. NICHT FUR DIE KOMMERZIELLE NUTZUNG.

MONTAGE- UND BETRIEBSANLEITUNG
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SICHERHEITSHINWEISE

DIE HAUPTURSACHEN FUR GERATEBRANDE SIND UNGENUGENDE WARTUNG UND DAS VERSAUMNIS
DEN ERFORDERLICHEN MINDESTABSTAND ZU BRENNBAREN MATERIALIEN EINZUHALTEN. ES IST
AUSSERST WICHTIG, DASS DIESES PRODUKT NUR ENTSPRECHEND DER FOLGENDEN ANWEISUNGEN
VERWENDET WIRD.

Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie damit beginnen, das Produkt aufzubauen, zu montieren oder zu benutzen.
Dadurch stellen Sie sicher, dass lhnen der neue Holzpelletgrill Freude bereitet und bei der Verwendung mdglichst wenig Probleme auftreten.
Wir empfehlen ebenfalls, diese Anleitung zur kiinftigen Verwendung aufzubewahren.

GEFAHREN UND WARNHINWEISE

Sie miissen sich an lhre Hausvereinigung vor Ort, lhren Gebdude- oder Brandbeauftragten oder die
zustandige Behorde wenden, um die erforderlichen Genehmigungen, Anforderungen oder Informationen
zu Installationsbeschrankungen wie das Aufstellen des Grills auf einer brennbaren Oberfliche, die
Inspektionsanforderungen oder sogar die Einsatzmaglichkeit in lhrer Region zu erhalten.

Ein Mindestabstand von 1981 mm (78 Inch) von brennbaren Bauten zu den Seiten des Grills und von 1981 mm (78 Inch) von der
Riickseite des Grills zu brennbaren Bauten muss eingehalten werden. Bauen Sie das Gerdt nicht auf brennbaren Boden auf, oder
auf Boden, die mit brennbaren Oberfldachen geschiitzt sind, es sei denn, Ihnen liegen von den zustdndigen Behdrden die
ordnungsgemiRen Genehmigungen und Zulassungen vor. Dieses Gerdt darf nicht unter brennbaren Decken, Uberhdngen,
Markisen, Sonnenschirmen oder Pavillons aufgestellt werden. Nicht auf Terrassen oder anderen brennbaren Oberflachen wie
trockenem Gras, Holzspanen, Mulch oder Zierrinde verwenden. Verwenden Sie den Grill nicht in engen und/oder bewohnbaren Raumen
wie Hdusern, Zelten, Wohnwagen, Wohnmobilen, Wohnungen und Booten. Es besteht die Gefahr einer tédlichen Kohlenmonoxid-
Vergiftung. Stellen Sie den Grill in einem Bereich auf, der frei von brennbaren Materialien, Benzin und anderen entziindlichen Gasen
und Flussigkeiten ist.

Wenn es zu einem Fettbrand kommt, schlieBen Sie den Deckel, bis das Feuer erloschen ist. Schiitten Sie kein Wasser
auf das Gerat. Versuchen Sie nicht, das Feuer zu ersticken. Es ist hilfreich, einen fiir alle Klassen (Klassen ABC)
zugelassenen Feuerldscher in der Ndhe zu haben. Wenn ein unkontrolliertes Feuer auftritt, rufen Sie die Feuerwehr.

Verwenden Sie dieses Keramikgerat nicht als Ofen. Dieses Produkt ist nur fiir die Verwendung im Freien bestimmt. Nicht in
Innenrdumen verwenden.

BRANDGEFAHR: Kann wahrend des Gebrauchs heiBe Glut abgeben. Transportieren Sie lhren Grill nicht wahrend
der Benutzung oder wenn der Grill heiB ist. Vergewissern Sie sich, dass das Feuer vollsténdig erloschen und der

Grill kiihl genug zum Anfassen ist, bevor Sie ihn bewegen.

WARNUNG! Dieser Grill wird sehr heiB, bewegen Sie ihn nicht wahrend des Betriebs. Es kann zu schweren Verletzungen kommen.
Lassen Sie ein brennendes Feuer niemals unbeaufsichtigt. Halten Sie kleine Kinder und Haustiere wahrend der Benutzung fern. Es
wird empfohlen, hitzebestandige Grillhandschuhe oder Handschuhe zu verwenden, wenn Sie den Grill bedienen. Verwenden Sie keine
Zubehorteile, die nicht ausdriicklich fiir die Verwendung mit diesem Gerat vorgesehen sind.

Dieses Gerat wird nicht empfohlen fiir Kinder, Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Personen, denen es an Erfahrung und Wissen mangelt, es sei denn unter direkter

Aufsicht oder nach Einweisung in die Funktionsweise dieses Gerats durch einen Sicherheitsverantwortlichen.

Uberpriifen Sie das Gerat nach einer Zeit der Lagerung oder Nichtbenutzung vor der Verwendung auf Ermiidung oder Beschddigungen
und ersetzen Sie es gegebenenfalls. Vor Gebrauch reinigen. Wenn der Grill wahrend der regnerischen oder feuchten Jahreszeit im
Freien aufbewahrt wird, sollte das Gerat vor der Durchfiihrung von Instandhaltungs- oder Wartungsarbeiten vollstandig getrocknet
werden. Verwenden Sie nach Mdglichkeit eine Grillabdeckung.
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5. Die Verwendung von Holzkohlestiicken in Ihrem Keramikgrill wird dringend empfohlen. Sie brennen ldnger und produzieren weniger
Asche, die den Luftstrom einschranken kann. Verwenden Sie keine Kohle in diesem Produkt. Holzkohle nicht enthalten.

WARNUNG! Verwenden Sie keinesfalls Spiritus, Benzin oder dhnliche Fliissigkeiten, um das Feuer in lhrem Grill zu
entziinden oder anzufachen. Verwenden Sie nur Feueranziinder, die der EN1860-3 entsprechen.

ENTSORGUNG DER ASCHE

Asche sollte in einen Metallbehalter mit fest schlieRendem Deckel gefiillt werden. Der verschlossene Aschebehdlter sollte bis zu seiner
abschlieBenden Entsorgung auf einem nicht entziindlichen Boden abgestellt werden, in ausreichendem Abstand zu brennbaren Materialien.
Wenn Asche zur Entsorgung unter die Erde gehoben oder anderweitig ausgestreut wird, sollten Sie sie bis zum endgiiltigen Erkalten aller
Glutreste in einem geschlossenen Behalter verwahren.

KOHLENMONOXID (,,DER LEISE KILLER")

Kohlenmonoxid ist ein farb-, geruchs- und geschmacksloses Gas, das bei der Verbrennung von Gas, Holz, Propangas, Kohle und anderen
Brennstoffen entsteht. Es verringert die Fahigkeit des Bluts, Sauerstoff zu transportieren. Ein niedriges Sauerstoffniveau kann zu
Kopfschmerzen, Schwindel, Schwéche, Ubelkeit, Erbrechen, Miidigkeit, Verwirrung, Bewusstseinsverlust und dem Tod fiihren. Befolgen Sie
diese Richtlinien, um zu verhindern, dass dieses farb- und geruchslose Gas bei lhnen, lhrer Familie und anderen zu einer Kohlenmonoxid-
Vergiftung fihrt.

Suchen Sie einen Arzt auf, wenn Sie oder andere erkaltungs- oder grippeahnliche Symptome beim Grillen oder Rauchern oder in der
Ndhe des Gerats entwickeln. Eine Kohlenmonoxid-Vergiftung, die leicht mit einer Erkaltung oder Grippe verwechselt werden kann,
wird oftmals zu spat entdeckt.

Alkohol- und Drogenkonsum verstarkt die Effekte einer Kohlenmonoxid-Vergiftung.

Kohlenmonoxid gefahrdet insbesondere Mutter und Kind wahrend der Schwangerschaft, Kleinkinder, dltere Menschen, Raucher und
Menschen mit Herz-Kreislauf-Problemen wie Andmie oder Herzerkrankungen.
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HINWEISE ZUM COPYRIGHT

Copyright 2020. Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieses Handbuchs
darf ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung von Danson

e _—--.._‘__“ ; (T | : :
D A N S O N S kopiert, ibertragen, transkribiert, in einem Abrufsystem gespeichert
oder in irgendeiner Form,
“"‘--____ ____—"'-/

Dansons

3411 North 5th Avenue, Suite 500, Phoenix, AZ, USA 85013
sales@pitboss-grills.com | service@pitboss-grills.com
www.pitboss-grills.com

Gebiihrenfreie Hotline: +1-877-303-3134, Fax: +1-877-303-3135
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TEILE UND TECHNISCHE HINWEISE

Teilenummer | Beschreibung Teilenummer | Beschreibung
1 Hauptgrillrost (x1) 14 Feststellrollen (x2)
2 Oberer Grillrost (x1) 15 Lenkrad (x2)
3 Obere Luftklappe (x1) 16 Aschewerkzeug (x1)
4 Keramikkorper (x1) A Mutter - Klein (x16)
5 Deckelgriff B Mutter - GroR (x4)
6 Halterung der linken Seitenablage (x2) C Locking Washer (x16)
7 Halterung der rechten Seitenablage (x2) D Unterlegscheibe (x16)
8 Seitenregal (x2) E Schraube (x16)
9 Warmeableiter (x1) F Gabelschlissel (x1)
10 Holzkohleplatte (x1) G Schraubenschliissel 9/11 (x1) L
1 Feuerkasten (x1) H Schraubenschliissel 17/19 (x1) 5
12 Stiitzhalterung (x4) I Schraubendreher (x1) Lg
13 Stiitzhalterungssteg (x2) HINWEIS: Aufgrund der kontinuierlichen  Produktweiterentwicklung konnen Teile ohne =

Ankiindiqung gedndert werden. Wenden Sie sich an den Kundendienst, falls bei der Montage des
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MODELL | ZUSAMMENGEBAUTE EINHEIT | GEWICHT DER EINHEIT | GARFLACHE TEMPERATURBEREICH
(BxHXT)
Haupt - 2375 cm? / 368,13 quadratzoll . o
PBK2A }35633'6‘7,”; ;‘f;?,f(”};‘fomm ]21553“593/'b Oberes Gitter - 20737 cm? / 32143 quadratzoll ?'652%”%30 s
' ' ' ' GESAMT - 2513.3 cm? / 689.56 quadratzoll
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MONTAGEVORBEREITUNG

Die Teile sind im gesamten Versandkarton verteilt, auch unter dem Grill. Uberpriifen Sie den Grill, die Teile und die Blisterverpackung
um die Metallteile, nachdem Sie diese aus dem schiitzenden Versandkarton genommen haben. Entfernen Sie vor der Montage alle
Verpackungsmaterialien von der Innenseite und AuBenseite des Grills, Giberprifen Sie dann alle Teile und inspizieren Sie diese anhand der
Stiickliste. Falls Teile fehlen oder beschadigt sind, versuchen Sie nicht, den Grill zusammenzubauen. Transportschaden werden nicht von
der Garantie abgedeckt. Ersatzteile erhalten Sie bei lhrem Handler oder dem Pit Boss*-Kundendienst: Von Montag bis Sonntag von 04.00
bis 20.00 Uhr PST (EN/FR/ES).

service@pitboss-grills.com | gebiihrenfreie Hotline: +1-877-303-3134 | gebiihrenfreies Fax: +1-877-303-3135

WICHTIG: Um den Aufbau zu vereinfachen und Verletzungen zu vermeiden, sollten bei der Montage dieses
Gerates zwei Personen beteiligt sein.

Erforderliches Werkzeug: Gabelschliissel, Schraubenschliissel 9/11, Schraubenschliissel 17/19, Schraubendreher. Werkzeuge enthalten.

MONTAGEANLEITUNG

WICHTIG: Wir empfehlen, jeden Schritt sorgfiltig durchzulesen, bevor Sie mit der Montage beginnen. Achten Sie darauf,
die Schrauben nicht zu fest zu ziehen, bevor alle Schrauben, die fiir diesen Schritt erforderlich sind, montiert wurden. Die
Verbindung aus Sicherungsscheibe und Unterlegscheibe sollte so montiert werden, dass die Sicherungsscheibe dem
Schraubenkopf am nachsten ist.

1. BEFESTIGUNG DER LENKROLLEN

Erforderliche Teile:

4 x Stitzhalterung (#12)
2 x Feststellrollen (#74)
2 X Llenkrad (#715)

4 x  Mutter-GroR (#B)
Montage:

Befestigen Sie die vier vormontierten Lenkrader an allen vier
Stiitzhalterungen, indem Sie sie von Hand in das Loch einschrauben. Sichern
Sie jedes Lenkrad mit einer groBen Mutter.

HINWEIS: Um die Stiitzhalterungen gerade zu halten, stellen Sie sicher,
dass die Schraube am Rad die groBe Mutter nicht verlangert.

2. MONTAGE DES WAGENS

Erforderliche Teile:

2 x Stitzhalterungssteg (#13)
16 x Schraube (#E)

16 x  Unterlegscheibe(#D)

16 x  Sicherungsscheibe (#()
16 x Mutter-Klein (#4)

Montage:

Befestigen Sie fiir den Zusammenbau des Wagens den Stiitzhalterungssteg
an einer der vier Stitzhalterungen. Sichern Sie die Stiitzhalterungen
mit einer Schraube, einer Sicherungsscheibe, einer Unterlegscheibe und
Muttern an den Stegen. Beachten Sie die im Hinweis auf Abbildung 2A
angezeigte Position.
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Fahren Sie mit der Befestigung der Stege an den anderen drei
Stlizhalterungen fort. Der Wagen ist jetzt fertig. Beachten Sie dazu auch
Zeichnung 2B.

3. KERAMIKKORPER AUF DEN WAGEN HEBEN
Erforderliche Teile:
1 x  Keramikkorper (#4)

Montage:

Entfernen Sie alle Teile, die sich im Inneren des Keramikkorpers befinden,
um das Anheben zu erleichtern. Vergewissern Sie sich, dass der Wagen
sicher ist, und dass alle Schrauben fest sind, bevor Sie den Keramikkdrper
hineinstellen. Driicken Sie die Lenkrollenhebel nach unten, um die Lenkrollen
einzurasten und sicherzustellen, dass sich der Keramik-Holzkohlegrill nicht
bewegen kann.

ACHTUNG: Heben Sie den Keramikkorper mit mindestens zwei Personen
auf den Wagen. Nichtbeachtung kann zu schweren Verletzungen oder
Beschddigungen am Produkt fiihren.

Um den Keramikkérper auf den Wagen zu stellen, legen Sie eine Hand in
die untere Luftklappe des Keramikkorpers und die andere unter den Grill.
Stellen Sie den Keramik-Holzkohlegrill so auf den Wagen, dass die untere
Luftklappe zur Vorderseite des Wagens zeigt, wodurch die Luftklappe ohne
Unterbrechung ged6ffnet und geschlossen werden kann.
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4. BEFESTIGUNG DER OBEREN LUFTKLAPPE 4 | _
Erforderliche Teile: 3

1 x  Obere Luftklappe (#3)

Montage:

Richten Sie die Seitenkerbe der oberen Luftklappe am Thermometer an
der Vorderseite des Keramikkorpers aus und setzen Sie es Gber die obere
Offnung. Mit vormontierten Schrauben, Unterlegscheiben und Muttern
befestigen.

5. INSTALLIEREN DER HALTERUNGEN FUR DIE SEITENABLAGEN
Erforderliche Teile:
2 x Halterung der linken Seitenablage (#6)
2 x Halterung der rechten Seitenablage (#7)
Montage:

Befestigen Sie die Halterungen der linken Seitenablage mit den
vormontierten Schrauben und ihren entsprechenden Unterlegscheiben,
Sicherungsscheiben und Muttern an der Verkleidung des Keramikkorpers.

Wiederholen Sie diese Installation fiir die Halterungen der rechten
Seitenablage. Wenn alle Halterungen installiert sind, ziehen Sie samtliche
Schrauben sicher fest
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6. MONTAGE DER SEITENABLAGEN
Erforderliche Teile:
2 x Seitenregal (#8)
Montage:

Setzen Sie die Scharniere jeder Seitenablage in jede der
Seitenablagehalterungen an beiden Seiten des Keramikkérpers ein.

1. BEFESTIGUNG DES DECKELGRIFFS
Erforderliche Teile:
1 x  Deckelgriff (#5)
Montage:

Befestigen Sie den Deckelgriff mit den vormontierten Schrauben,
Unterlegscheiben, Sicherungsscheiben und Muttern an der Verkleidung
des Keramikkorpers.

8. PLATZIEREN DER KOCHKOMPONENTEN
Erforderliche Teile:

1 x  Oberer Grillrost (#2)
1 x Hauptgrillrost (#1)

1 x  Wadrmeableiter (#9)
1
1
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X  Holzkohleplatte (#10)
X Feuerkasten (#71)

Montage:

Offnen Sie den Deckel des Keramikkorpers und setzen Sie den Feuerkasten
in den Sockel des Keramikkdrpers ein. Die Vorderseite des Feuerkastens mit
der Wolbung des unteren Randes sollte zur Vordereite des Gerats zeigen
und zum Ausputzen der Asche auf die untere Luftklappe ausgerichtet sein.
Beachten Sie dazu auch Abbildung 8A.

HINWEIS: Die Dehnungsfuge im Feuerkasten wurde geschaffen, um
die Ausdehnung der Keramik bei extremer Hitze zu beriicksichtigen.
Dieser Spalt ist kein Fehler in der Keramik, sondern ein beabsichtigter
Bestandteil der Strukturgestaltung.

Legen Sie die Holzkohleplatte auf den inneren Boden des Feuerkastens.

WICHTIG: Die Holzkohleplatte muss sich wahrend der Verwendung
im Feuerkasten befinden. Wird dieser Teil versaumt, kann dies zum
Scheitern der Befeuerung fiihren, da die angeziindete Holzkohle keinen
Sauerstoff mehr enthilt.

Stellen Sie den Warmeableiter so auf, dass er im Feuerkasten liegt.
HINWEIS: Der Warmeableiter kann zum indirekten Kochen verwendet werden.

Legen Sie den Hauptgrillrost in den Keramikkorper. Legen Sie den oberen
Grillrost auf den Hauptgrillrost.

HINWEIS: Um die Grillleistung Ihrer Grillroste zu erhalten, ist regelmaBige
Pflege und Wartung erforderlich.

Der Keramik-Holzkohlegrill ist jetzt einsatzbereit. Beachten Sie dazu auch
Zeichnung 8B.

WICHTIG: Vergewissern Sie sich, dass die Anweisungen zum Ausharten
des Gerats vor der Verwendung sorgfaltig gelesen wurden.
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BEDIENUNGSANLEITUNG

EINFUHRUNG IN DAS GRILLEN MIT KERAMIK

Keramik-Holzkohlegrills sind duBerst vielseitig. Sie konnen nicht nur zum Grillen oder Rduchern verwendet werden, sondern auch
Pizzas, Brot, Kuchen und Kekse miihelos damit backen. Aufgrund ihrer exzellenten warmespeichernden Eigenschaften kdnnen hohe
Temperaturen durch prazise Kontrolle des Luftstroms Gber die oberen und unteren Luftklappen erzielt und aufrecht gehalten werden.
Hohe Temperaturen sind ideal, um Burger und Wiirstchen schnell zuzubereiten, wahrend groRere Stiicke bei niedrigen Temperaturen iiber
einen langeren Zeitraum garen kénnen. Versuchen Sie, einige Holzschnitzel zur Holzkohle zu geben oder Holzschnitzel mit verschiedenen
Aromen zu kombinieren, um Ihr Fleisch noch schmackhafter zu machen.

GRUNDLEGENDES ZUR LUFTSTROM- UND LUFTKLAPPENSTEUERUNG

Das Herzstiick Ihres Grills bildet die Beziehung zwischen der oberen und unteren Luftklappe. Durch das Offnen der Luftklappen kann
mehr Luft durch das System strdmen, sodass die Holzkohle sehr hei brennt und Glut erzeugt. Wenn Sie bei niedrigeren Temperaturen
kochen mdchten, 6ffnen Sie die Luftklappen nur geringfiigig, um einen minimalen Luftstrom und eine maximale Warmespeicherung in
der Keramikkammer zu erzielen.

Damit der Grill richtig funktioniert, ist eine ordnungsgemaBe Wartung und Reinigung des Feuerkastens unerlasslich. Wenn der Grill nicht
die gewlinschte Temperatur erreicht, priifen Sie, ob der Brennstoff ordnungsgemdR beliiftet ist und keine der Klappen blockiert ist.

TIPP: DER GRILL KANN UBER EINEN LANGEREN ZEITRAUM EFFIZIENT BETRIEBEN WERDEN, SOLANGE ES AUSREICHEND TROCKENEN
BRENNSTOFF SOWIE EINEN ANGEMESSENEN LUFTSTROM GIBT UND DIE KOCHKOMPONENTEN SAUBER SIND.

ERSTMALIGE BENUTZUNG - AUSHARTUNG DES GERATS

Das Ausharten Ihres Keramik-Holzkohlegrills ist wichtig fiir den langfristigen Betrieb und die Pflege. Wenn Sie die Aushartung nicht
durchfiihren, kann dies zu Schaden am Gerat fiihren. Wenn die ersten Ziindungen zu heif sind, konnen Sie die Filzdichtung beschadigen,
bevor sie beim Gebrauch ausreifen konnte. So entziinden Sie |hr erstes Feuer:

1. Legen Sie einen Anziindwiirfel oder feste Anziinder und eine Handvoll Holzkohle auf die Holzkohleplatte. Offnen Sie die untere
Luftklappe und ziinden Sie den Anziindwiirfel mit einem Stabfeuerzeug oder Sicherheitsstreichhdlzern an.

Verwenden Sie kein Benzin, Testbenzin, Feuerzeugfiillmittel, Alkohol oder dhnliche Chemikalien zum Anziinden oder
erneuten Anziinden.

2. Sobald die Holzkohle Feuer gefangen hat, harten Sie das Gerat aus, indem Sie den Deckel schlieBen und beide Luftklappen
groBtenteils geschlossen lassen. Lassen Sie das Feuer brennen, bis der gesamte Brennstoff verbraucht und das Feuer geldscht ist.
Dies sollte ungefahr zwei Stunden dauern. Geben Sie nicht zu viel Brennstoff in das Gerat.

3. Nachdem der Grill abgekiihlt ist, Giberprifen Sie alle Befestigungselemente. Das Metallband, das Ihren Deckel mit der Basis
verbindet, dehnt sich durch die Hitze aus und kénnte sich lockern. Es wird empfohlen, das Band zu Giberpriifen und gegebenenfalls
mit einem Schraubenschliissel festzuziehen.

4. Der Keramik-Holzkohlegrill kann jetzt wie gewohnt verwendet werden.

BEFEUERUNGSVORGANG

Wenn Sie den Keramik-Holzkohlegrill verwenden, driicken Sie auf beide Feststellrader, damit sich das Gerat wahrend des Gebrauchs
nicht bewegt. Stellen Sie sicher, dass sich der Keramikgrill auf einer permanenten, flachen, ebenen, hitzebestandigen, nicht brennbaren
Oberflache auBer Reichweite von brennbaren Gegenstanden befindet. Stellen Sie den Keramik-Holzkohlegrill so auf, dass er (iber eine
Uberkopfhohe von mindestens 2 m / 78 verfiigt und mindestens 2 m / 78 von anderen Gegenstanden in der Umgebung entfernt ist.

1. UmeinFeueranzuziinden, legen Sie aufgerollte Zeitung und einige Anziindwiirfel oder feste Feueranziinder auf die Holzkohleplatte
im Sockel des Keramik-Holzkohlegrills. Legen Sie dann zwei oder drei Handvoll Holzkohle auf die Zeitung.

Verwenden Sie kein Benzin, Testbenzin, Feuerzeugfliissigkeit, Alkohol oder dhnliche Chemikalien zum Anziinden
oder Nachleuchten.
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2. Offnen Sie die untere Luftklappe und ziinden Sie die Zeitung mit einem Stabfeuerzeug oder Sicherheitsstreichhélzern an. Wenn
das Feuer brennt, lassen Sie die untere Luftklappe und den Deckel etwa 10 Minuten lang offen, damit sich ein kleines Bett aus
heiRer Glut bilden kann.

3. Lassen Sie die Holzkohle vor dem ersten Kochen auf dem Keramik-Holzkohlegrill mindestens 30 Minuten lang aufheizen und
glihen. Beginnen Sie nicht mit dem Garen, bevor der Brennstoff mit Asche (iberzogen ist.

Es wird empfohlen, die Kohlen nach dem Anziinden nicht zu schiiren oder zu wenden. Dadurch kann die Holzkohle
gleichmaBiger und effizienter brennen.

4. Verwenden Sie nach dem Anziinden nur hitzebestandige Handschuhe, wenn Sie mit heifer Keramik oder heiRen
Kochoberflachen umgehen.

BETANKUNGSVORGANG

Bei geschlossener oberer und unterer Luftklappe behalt der Keramik-Holzkohlegrill mehrere Stunden lang eine hohe Temperatur. Wenn
Sie eine langere Garzeit bendtigen (z. B. beim Rosten eines ganzen Stiicks oder langsamen Rauchern) , kann es notwendig sein, weitere
Holzkohle hinzuzufiigen.

1. Offnen Sie den Deckel und entfernen Sie die Grillroste und den Wirmeableiter mit hitzebesténdigen Handschuhen oder einem Spatel.
2. Geben Sie zusatzliche Holzkohle in den Feuerkasten.
3. Setzen Sie die Grillroste und den Warmeableiter wieder ein und kochen Sie dann wie gewohnt weiter.

WICHTIG: VERWENDEN SIE KEINEN SPIRITUS, KEIN BENZIN, FEUERZEUGFULLMITTEL ODER PETROLEUM, UM EIN FEUER IN IHREM
GRILL ANZUZUNDEN ODER ERNEUT ZU ENTFACHEN. VERSUCHEN SIE AUCH NICHT, WEITEREN FEUERANZUNDER AUF EIN BEREITS
BRENNENDES FEUER ODER EINEN HEISSEN ROST ZU GEBEN. DIES KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN.

LOSCHEN DES GRILLS

1. Wenn Sie mit dem Kochen und Loschen fertig sind, fiigen Sie keinen weiteren Brennstoff hinzu. SchlieBen Sie alle Luftklappen und
den Deckel, damit das Feuer auf natiirliche Weise durch Sauerstoffmangel erlischt.

WICHTIG: Verwenden Sie kein Wasser zum Loschen der Holzkohle, da dies den Keramik-Holzkohlegrill beschadigen kdnnte.

PFLEGE UND WARTUNG

Jedes Pit Boss™-Gerat bietet Ihnen viele Jahre geschmacksintensiven Betriebs bei minimalem Reinigungsaufwand. Ein wichtiger Schritt
besteht darin, den Grill und die Kochgitter selbst reinigen zu lassen, indem der Grill nach jedem Gebrauch bei hoher Temperatur betrieben
wird. Befolgen Sie die Pflege- und Wartungstipps, um den Grill zu warten:

1. OBERFLACHEN INNEN
- Es wird empfohlen, das Innere des Gerats nach einigen Anwendungen zu reinigen. Dadurch wird eine ordnungsgemaie
Befeuerung sichergestellt und die Ansammlung von Schmutz oder Asche auf den Kochkomponenten verhindert. Erhitzen Sie
das Gerat 30 Minuten lang bis zu 260 °C/ 500 °F, sodass alle Lebensmittel und Ablagerungen verbrannt werden.

HINWEIS: Verwenden Sie kein Wasser oder andere Reinigungsprodukte, um das Innere lhres Keramik-
Holzkohlegrills zu reinigen. Die Wande sind pords und nehmen alle verwendeten Fliissigkeiten auf, was zu
Briichen am Holzkohlegrill fiihren kann.

Verwenden Sie eine Reinigungsbiirste mit langem Griff und entfernen Sie alle Essensreste oder Ablagerungen von den
Gargittern. Am besten erledigen Sie das, so lange die Riickstande noch warm vom vorherigen Garen sind. Fetthrande werden
durch zu viel Schmutz, der auf die Garkomponenten des Grills gefallen ist, verursacht. Reinigen Sie das Grillinnere regelmaRig.
Sollten Sie einen Fettbrand erleben, halten Sie den Grilldeckel geschlossen, um das Feuer zu ersticken. Wenn das Feuer nicht
schnell erlischt, entfernen Sie vorsichtig das Essen, schalten Sie den Grill ab und schlieBen Sie den Deckel, bis das Feuer
komplett ausgegangen ist. Streuen Sie etwas Backpulver hinein, wenn welches zur Hand ist.
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Die verchromte Holzkohleplatte ist nicht spllmaschinengeeignet. Verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel mit
warmem Wasser.

Nachdem das Gerat vollkpmmen abgekiihlt ist, verwenden Sie das Aschewerkzeug, um Kohlereste durch die untere
Luftklappe auszukratzen. Offnen Sie vorsichtig die Schieberplatte und fegen Sie die Asche in einen kleinen Abfallbehalter
unter der Luftklappendffnung. Entsorgen Sie den Behalter oder bewahren Sie ihn zur spateren Verwendung auf.

2. OBERFLACHEN AUSSEN
Bei genauer Betrachtung scheint die Oberflache Ihres Keramik-Hokohlegrills Risse aufzuweisen. Dies sind keine Risse
in der Keramik. Sie sind als Haarrisse bekannt und werden durch die unterschiedlichen Ausdehnungsraten zwischen der
Glasuroberflache und dem Ton verursacht. Das spinnennetzartige Rissmuster unterscheidet sich von einem Bruch dadurch,
dass es nicht auf der Oberflache ertastet werden kann (auBer mit einem Fingernagel). Es wird jedoch sichtbarer, wenn die
Oberflache staubig oder vergroRert ist.

Wischen Sie den Grill nach jedem Gebrauch ab. Verwenden Sie warmes Seifenwasser, um dem Fett zu Leibe zu riicken.
Verwenden Sie keine Ofenreiniger, Scheuermittel oder Scheuerschwamme auf den AuBenflachen.

Uberpriifen Sie die Metallringe des Keramikkérpers und des Deckels und ziehen Sie sie fest. Olen Sie die Scharniere
zwei Mal im Jahr oder bei Bedarf 6fter. Sie sollten nicht in der Lage sein, einen Inbusschliissel leicht zu drehen,
wahrend Sie die Mutter festhalten.

Verwenden Sie eine Grillabdeckung, um dem Grill einen Rundumschutz zu geben! Eine Abdeckung ist der beste Schutz gegen
das Wetter und duBere Verunreinigungen. Wenn Sie den Grill nicht in Gebrauch haben oder er ldngere Zeit gelagert werden
soll, stellen Sie ihn abgedeckt in einer Garage oder einem Schuppen unter.

UBERSICHT REINIGUNGSHAUFIGKEIT (NORMALER GEBRAUCH)
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GEGENSTAND REINIGUNGSHAUFIGKEIT REINIGUNGSMETHODE

Boden des Feuerkastens Alle 5-6 Grill-Sessions Leerschaufeln, weiteren Schmutz aussaugen
Garroste Nach jedem Grillen Uberschuss verbrennen, Grillreinigungsbiirste
Deckelscharnier Zwei Mal im Jahr Scharnierkomponenten élen

Metallringe Zwei Mal im Jahr Mit Inbusschliissel festziehen
Holzkohleplatte Alle 5-6 Grill-Sessions Warmes Wasser & Mildes Reinigungsmittel
Innerer Keramikkorper Alle 2-3 Grill-Sessions 30 Minuten lang auf 260 °C/ 500 °F erhitzen
AuBerer Keramikkorper Nach jedem Grillen Seifenwasser
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FEHLERBEHEBUNG

Die richtige Reinigung, Wartung und Verwendung eines sauberen und trockenen Qualitatsbrennstoffs verhindert weitverbreitete
Betriebsprobleme. Wenn |hr Pit Boss’-Grill schlecht brennt oder selten gebraucht wird, sind moglicherweise die folgenden Tipps
zum Beheben der Probleme hilfreich.

Fiir FAQs besuchen Sie www.pithoss-grills.com. Sie kénnen sich fir Hilfe ebenfalls an lhren offiziellen Pit Boss"-Handler vor Ort

oder den Kundendienst wenden.

ACHTUNG: StellenSiesicher, dass der Grill vorjeder Uberpriifung, Reinigung, Wartungs- oderInstandhaltungsarbeit
vollstandig abgekiihlt ist. Nichtbeachtung kann zu schweren Verletzungen oder Schaden an lhrem Gerat fiihren.

PROBLEM URSACHE LOSUNG
Grill lasst sich nicht | Luftklappen sind Stellen Sie sicher, dass die oberen und unteren Luftklappen offen sind. Das Feuer braucht Sauerstoff zum
anziinden geschlossen, Luftmangel | Brennen. Wenn das Feuer brennt, lassen Sie die untere Luftklappe und den Deckel etwa 10 Minuten lang offen,

damit sich ein kleines Bett aus heiRer Glut bilden kann.

Falscher Brennstoff
verwendet

Dieser Grill erfordert die Verwendung von Holzkohle. Befolgen Sie den Befeuerungsvorgang, um den Grill
weiterhin zu verwenden. Rufen Sie jedoch den Kundendienst an, wenn Sie Hilfe bendtigen.

Grill erreicht oder
hélt keine stabile

Grill wird zu hei

SchlieBen Sie den Deckel sowie beide Luftklappen groRtenteils und lassen Sie den Grill infolge des
Sauerstoffmangels ersticken. Verwenden Sie zum Garen bei niedrigen Temperaturen weniger Brennstoff.

lasst sich nicht auf-
und zuschieben

Asche verstopft

Temperatur Grill wird nicht heil Prifen Sie den Filllstand des Brennstoffs. Der Grill kann schnell Feuer verlieren, wenn sich nicht geniigend
genug Holzkohle im Keramikkorper befindet. Die empfohlene Menge an Stiickkohle betrdgt maximal 1,81kg / 4 Ibs
pro Verbrennung. Geben Sie mehr Brennstoff hinzu und lassen Sie beide Luftklappen vollstandig offen. Eine
héhere Sauerstoffzufuhr verstarkt das Feuer und verbrennt mehr Holzkohle.
Ungenlgender Untersuchen Sie die untere Luftklappe auf Ascheablagerungen oder Verstopfungen. Befolgen Sie die Pflege-
Luftstrom durch den und Wartungsanweisungen bei Ascheablagerungen. Uberpriifen Sie die obere Luftklappe und vergewissern
Keramikkorper Sie sich, dass diese richtig funktioniert und der Luftstrom nicht blockiert ist. Befolgen Sie die Pflege- und
Wartungsanweisungen, wenn Schmutz vorhanden ist. Nachdem alle oben genannten Schritte ausgefiihrt
wurden, ziinden Sie den Grill an und fiihren Sie einen Abbrand durch.
Aufflackern Gartemperatur zu hoch | Versuchen Sie, bei einer niedrigeren Temperatur zu grillen. Fett hat einen Flammpunkt. Halten Sie die Temperatur
unter 176 °C/ 350 °F, wenn Sie stark fetthaltiges Grillgut garen.
Fettablagerungen auf [ Befolgen Sie die Pflege- und Wartungsanweisungen.
Garkomponenten
Sie missen den Grill Zur Verhinderung von Rauchgasexplosionen oder Aufflackern, was zu Verletzungen fiihren kann, wird empfohlen, den
"aufstoBen” lassen Deckel nur leicht anzuheben (auch als AufstoBen bezeichnet), damit die Luft langsam und sicher eindringen kann.
Untere Luftklappe Liftungsoffnung ist mit | Klopfen Sie mit einem Gummihammer leicht auf die Luftklappe, um sie zu lockern. Befolgen Sie die

Pflege- und Wartungsanweisungen. Wenn keine Verbesserung eintritt, rufen Sie den Kundendienst an.

Oberflache des
Gerats

Oberflache ist
abgesplittert

Die Keramikoberflache Ihres Gerdts kann absplittern. Dies beeintrachtigt jedoch nicht die Leistung oder
Lebensdauer Ihres Gerats. Wenn die Absplitterung erheblich ist, rufen Sie den Kundendienst an.

Spinnennetzartiges
Rissmuster

Dies sind keine Risse in der Keramik. Sie sind als Haarrisse bekannt und werden durch die unterschiedlichen
Ausdehnungsraten zwischen der Glasuroberflache und dem Ton verursacht. Das spinnennetzartige Rissmuster
unterscheidet sich von einem Bruch dadurch, dass es nicht auf der Oberfldche ertastet werden kann (auRer mit einem
Fingernagel). Es wird jedoch sichtbarer, wenn die Oberflache staubig oder vergroRert ist. Befolgen Sie die Pflege- und
Wartungsanweisungen. Obwohl diese Risse maglicherweise wie Mangel erscheinen, beeintréchtigen Haarrisse die
Leistung oder Lebendauer Ihres Keramik-Holzkohlegrills nicht und fallen deshalb nicht unter die Garantie.

Deckel steckt fest

Gerdt wurde nicht
ordnungsgemaR
ausgehartet

Das Ausharten Ihres Keramik-Holzkohlegrills ist wichtig fiir den langfristigen Betrieb und die Pflege. Wenn die
ersten Ziindungen zu heil sind, kdnnen Sie die Filzdichtung beschadigen, bevor sie beim Gebrauch ausreifen
konnte. Wenn der Deckel am Sockel festklebt, verwenden Sie ein Messer, um die Versiegelung zu l6sen und die
Filzdichtung, mit der die Deckel6ffnung eingefasst ist, abzuschneiden. Nach der Entfernung kdnnen Sie den
Deckel 6ffnen. Bevor Sie das Gerat weiter verwenden, ersetzen Sie die hitzebestandige Filzdichtung, die Sie in
lhrem ortlichen Kaminfachgeschaft kaufen kdnnen.
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GARANTIE

BEDINGUNGEN

Alle Keramikgrills von Pit Boss™ Grills, hergestellt von Dansons, verfiigen iiber eine beschrankte Garantie ab dem Datum des Kaufs
durch den Erstbesitzer. Die Garantie beginnt mit dem tatsachlichen Kaufdatum. Der Nachweis des Kaufdatums oder eine Kopie
der Originalrechnung sind notwendig, um die Garantieanspriiche zu belegen. Die Kunden tragen die Gebuhren fiir Teile, Versand
und Bearbeitung, wenn sie keinen Kaufnachweis vorlegen kénnen oder die Garantie abgelaufen ist.

Dansons gewahrt eine eingeschrankte Garantie auf Lebenszeit fiir alle zur Herstellung des Keramik-Holzkohlegrills verwendeten
Keramikteile. Dansons garantiert fiir die Nutzungs- und Eigentumsdauer des Erstkdufers, dass alle Teile frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind. Die Garantie umfasst keine Schaden aufgrund von Verschlei wie zum Beispiel Kratzer, Dellen, Beulen,
Absplitterungen oder geringfiigige kosmetische Risse. Diese dsthetischen Veranderungen des Grills haben keinen Einfluss auf
seine Leistung. Bei genauer Betrachtung scheint die Oberflache lhres Keramik-Hokohlegrills Risse aufzuweisen. Dies sind keine
Risse in der Keramik. Sie sind als Haarrisse bekannt und werden durch die unterschiedlichen Ausdehnungsraten zwischen der
Glasuroberflache und dem Ton verursacht. Das spinnennetzartige Rissmuster unterscheidet sich von einem Bruch dadurch, dass
es nicht auf der Oberflache ertastet werden kann (auBer mit einem Fingernagel). Es wird jedoch sichtbarer, wenn die Oberflache
staubig oder vergroBert ist. Obwohl sie méglicherweise wie Mdangel erscheinen, beeintrachtigen Haarrisse die Leistung oder
Lebendauer Ihres Keramik-Holzkohlegrills nicht und fallen deshalb nicht unter die Garantie.

Dansons gewadhrt finf Jahre Garantie auf alle Metall- und Gusseisenteile, die zur Herstellung des Keramik-Holzkohlegrills
verwendet werden. Dansons garantiert fiir die Nutzungs- und Eigentumsdauer des Erstkaufers, dass alle Teile frei von Material-
und Verarbeitungsfehlern sind. Hohe Temperaturen, GibermaBige Feuchtigkeit, Chlor, Industriedampfe, Chemikalien, Diingemittel,
Rasenpestizide und Salz sind einige der Substanzen, die Metallteile in Mitleidenschaft ziehen kénnen. Deshalb gilt die Garantie
nicht fiir Rost oder Oxidation. Dansons empfiehlt, dass Sie lhren Grill abdecken, wenn er nicht verwendet wird. Auch mit diesen
SchutzmaBnahmen kann der Keramik-Holzkohlegrill durch verschiedene Substanzen und Bedingungen beeintrachtigt werden,
die auRerhalb des Einflussbereichs von Dansons liegen.

Dansons gewahrt ein Jahr Garantie auf alle Kunststoff- und Verbundkomponenten, Thermometer und Lenkrader, die zur
Herstellung des Keramik-Holzkohlegrills verwendet werden. Die Garantie gilt nicht fiir kosmetische oder farbliche Veranderungen,
Verwitterung oder Risse, sofern die strukturelle Integritat dadurch nicht verloren geht. Die Garantie umfasst keine Schaden
aufgrund von VerschleiB wie zum Beispiel Kratzer, Dellen, Beulen, Absplitterungen oder geringfiigige kosmetische Risse. Diese
asthetischen Veranderungen des Grills haben keinen Einfluss auf seine Leistung. Die Reparatur oder der Austausch von Teilen
erstreckt sich nicht iiber die beschrankte Garantie hinaus. Fiir die Dauer der Garantie beschrankt sich Dansons Verpflichtung auf
die Bereitstellung eines Ersatzes fiir fehlerhafte und/oder defekte Komponenten. Innerhalb des Garantiezeitraums wird Dansons
keine Gebiihren fiir die Reparatur oder den Ersatz von eingesendeten Teilen erheben, bei voraushezahltem Versand, wenn sich bei
der Uberpriifung durch Dansons herausstellt, dass das/die Teil(e) fehlerhaft ist/sind. Dansons haftet nicht fiir Versandgebiihren,
Arbeitskosten oder Ausfuhrzolle. Soweit in den Garantiebedingungen nichts anderes festgelegt wurde, erfiillt die Reparatur oder
der Ersatz der Teile in der Art und fiir die Dauer, die im Vorausgegangenen genannt wurden, alle direkten und abgeleiteten
Verbindlichkeiten und Verpflichtungen, die Dansons Ihnen gegeniiber hat.

Diese Garantie basiert auf dem normalen hduslichen Gebrauch und einer normalen Wartung des Grills. Fiir einen Grill, der fiir
kommerzielle Zwecke verwendet wird, gilt keine der Garantieleistungen.

VERFALL DER GARANTIE

Der Gebrauch oder Missbrauch des Produkts fiir andere Zwecke als die, fiir die es entwickelt wurde, machen die Garantie unwirksam.
Durch unsachgemaBe Verwendung, Montage, Wartung oder Installation verursachte Schaden werden nicht abgedeckt. Wenn Sie
Feuerzeugfiillmittel oder andere Fliissigkeiten auf [hren Grill gieRen, verfallt diese Garantie. Dies kdnnte zu Beschadigungen
oder schweren Verletzungen des Benutzers des Keramik-Holzkohlegrills fiihren und ibermaBige Schaden des Grills sowie seiner
vielen Teile und Komponenten zur Folge haben. Diese Garantie ist nur dann giiltig, wenn der Keramik-Holzkohlegrill bei einem
autorisierten Handler gekauft wurde. Der Kauf eines Produkts durch einen Dritten oder einen nicht autorisierten Handler macht
die Garantie unwirksam. Nur ausgewadhlte Handler und Einzelhdndler haben die Genehmigung von Dansons, Produkte der
Keramikserie zu verkaufen.
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AUSNAHMEN

Es gibt keine schriftliche oder implizite Leistungsgarantie fiir Grillgerdte von Pit Boss’, da der Hersteller keine Kontrolle iiber
Installation, Betrieb, Reinigung, Wartung oder Art des verwendeten Brennstoffs hat. Diese Garantie hat keine Giiltigkeit und
Dansons wird keine Verantwortung tibernehmen, wenn Ihr Gerdt nicht streng gemdB diesem Benutzerhandbuch installiert,
betrieben, gesaubert und gewartet wurde. Das Verbrennen von Holzkohle niedriger Qualitat kann die Garantie unwirksam machen.
Die Garantie umfasst keine Bruchschaden oder Schaden aufgrund von Missbrauch, falscher Handhabung oder Modifizierungen.

Weder Dansons noch autorisierte Pit Boss’-Handler tibernehmen Verantwortung, rechtlich oder auf andere Weise, fiir Begleit-
oder Folgeschaden am Eigentum oder an Personen, die durch die Verwendung des Produkts entstehen. Wenn aufgrund einer
Verletzung dieser Garantie oder jeglicher anderen Art von Garantie, die das Gesetz vorsieht oder impliziert, ein Anspruch gegen
Dansons erhoben wird, ist der Hersteller keinesfalls haftbar fiir Spezial-, Begleit-, Folge- oder andere Schaden jeglicher Art, die
iber den Originalkauf des Produkts hinausgehen. Alle Garantien des Herstellers sind hierin festgehalten und keinerlei Anspriiche
sollen gegen den Hersteller erhoben werden ohne Garantie oder Stellungnahme.

Einige Bundesstaaten erlauben keine Ausschliisse oder Einschrankungen von Begleit- oder Folgeschaden oder Einschrankungen
von impliziten Garantien. Daher gelten die Einschrankungen und Ausschliisse, die in dieser beschrankten Garantie angefiihrten
werden, moglicherweise nicht fiir Sie. Diese beschrankte Garantie gewahrt lhnen besondere gesetzliche Rechte, und Sie haben
maoglicherweise weitere Rechte, die von Bundesstaat zu Bundesstaat unterschiedlich sein kénnen.

Unsere Waren sind mit Garantien versehen, die nach dem australischen Verbrauchergesetz nicht ausgeschlossen werden konnen.
Sie haben Anspruch auf Ersatz oder Erstattung fiir einen gréReren Fehler und auf Entschadigung fir alle anderen verniinftigerweise
vorhersehbaren Verluste oder Schaden. Sie haben auch Anspruch auf Reparatur oder Ersatz der Waren, wenn die Waren nicht von
akzeptabler Qualitat sind und der Mangel nicht als groRerer Fehler gilt.

ERSATZTEILE BESTELLEN

Zur Bestellung von Ersatzteilen wenden Sie sich an lhren Pit Boss -Handler vor Ort oder besuchen Sie unseren Online-Shop unter:
www.pithoss-grills.com

CONTACT CUSTOMER SERVICE

Wenn Sie Fragen oder Probleme haben, wenden Sie sich an den Kundendienst, von Montag bis Sonntag von 04.00 bis 20.00 Uhr
PST (EN/FR/ES).

service@pitboss-grills.com | GEBUHRENFREIE HOTLINE: 1-877-303-3134 | GEBUHRENFREIES FAX: 1-877-303-3135

GARANTIESERVICE

Wenden Sie sich an den nachsten Pit Boss’-Handler fiir Reparaturen oder Ersatzteile. Dansons bendtigt einen Kaufnachweis,
um einen Garantieanspruch zu begriinden. Bewahren Sie daher Ihren Originalkaufbeleg oder lhre Rechnung zur zukiinftigen
Verwendung auf. Die Serien- und Modellnummer Ihres Pit Boss® finden Sie auf der Riickseite der Pelletkammer. Notieren Sie die
Zahlen unten, da das Etikett mit der Zeit abgegriffen oder unleserlich werden kann.

MODELL SERIENNUMMER

KAUFDATUM AUTORISIERTER HANDLER
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